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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2021/1900
od 27. listopada 2021.

o izmjeni Provedbene uredbe (EU) 2019/1793 o privremenom povecanju sluzbenih kontrola i hitnim
mjerama kojima se ureduje ulazak odredene robe iz odredenih tre¢ih zemalja u Uniju, o provedbi
uredaba (EU) 2017/625 i (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vijeca

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISTJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vijeca od 28. sije¢nja 2002. o utvrdivanju opcih
nacela i zahtjeva zakona o hrani, o osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane i utvrdivanju postupaka u pitanjima
sigurnosti hrane (), a posebno njezin ¢lanak 53. stavak 1. tocku (b),

Uzimajudi u obzir Uredbu (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vijeca od 15. oZujka 2017. o sluzbenim kontrolama i
drugim sluzbenim aktivnostima kojima se osigurava primjena propisa o hrani i hrani za Zivotinje, pravila o zdravlju i
dobrobiti Zivotinja, zdravlju bilja i sredstvima za zastitu bilja, o izmjeni uredaba (EZ) br. 999/2001, (EZ) br. 396/2005, (EZ)
br. 1069/2009, (EZ) br. 1107/2009, (EU) br. 11512012, (EU) br. 652/2014, (EU) 2016/429 i (EU) 2016/2031 Europskog
parlamenta i Vijeca, uredaba Vijeca (EZ) br. 1/2005 i (EZ) br. 1099/2009 i direktiva Vijeca 98/58/EZ, 1999/74/EZ,
2007/43/EZ, 2008/119/EZ i 2008/120/EZ te o stavljanju izvan snage uredaba (EZ) br. 854/2004 i (EZ) br. 882/2004
Europskog parlamenta i Vijeca, direktiva Vijeca 89/608/EEZ, 89/662[EEZ, 90/425/EEZ, 91/496EEZ, 96/23[EZ, 96/93[EZ
i 97/78/EZ te Odluke Vijeca 92/438EEZ (Uredba o sluzbenim kontrolama) (¥, a posebno njezin ¢lanak 47. stavak 2. tocku
(b), clanak 54. stavak 4. tocke (a) i (b) i ¢lanak 90. tocke (a), (b) i (c),

bududéi da:

(1)  Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2019/1793 (}) utvrdena su pravila o privremenom povecanju sluzbenih
kontrola pri ulasku u Uniju odredene hrane i hrane za Zivotinje neZivotinjskog podrijetla iz odredenih tre¢ih
zemalja navedenih u Prilogu L toj provedbenoj uredbi, posebni uvjeti kojima se ureduje ulazak odredene hrane i
hrane za Zivotinje iz odredenih tre¢ih zemalja u Uniju zbog rizika od kontaminacije mikotoksinima, uklju¢ujuéi
aflatoksine, ostacima pesticida, pentaklorfenolom i dioksinima te mikrobioloske kontaminacije, navedenih u
Prilogu II. toj provedbenoj uredbi, i o suspenziji ulaska u Uniju odredene hrane i hrane za Zivotinje iz odredenih
tre¢ih zemalja navedenih u Prilogu IL.a toj provedbenoj uredbi.

(2)  Bududi da se izraz ,sloZena hrana” u ¢lanku 1. stavku 1. tocki (b) podtocki ii., ¢lanku 8., tablici 2. Priloga IL. i
Prilogu IV. Provedbenoj uredbi (EU) 2019/1793 ne upotrebljava s istim znacenjem kao u drugim propisima Unije,
primjereno je zamijeniti taj izraz izrazom ,hrana koja se sastoji od dvaju ili viSe sastojaka”.

(3)  Kako bi se osiguralo ujednaceno razumijevanje i primjena Provedbene uredbe (EU) 2019/1793, primjereno je dodati
definiciju ,zemlje podrijetla” u ¢lanak 2. te provedbene uredbe.

(4) U clanku 12. Provedbene uredbe (EU) 2019/1793 utvrdeno je da se popisi iz njezinih priloga L. i IL. trebaju redovito,
a najmanje svakih Sest mjeseci, revidirati kako bi se uzele u obzir nove informacije o rizicima i neuskladenosti sa
zakonodavstvom Unije.

() SLL31,1.2.2002., str. 1.

() SLL95,7.4.2017, str. 1.

() Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/1793 od 22. listopada 2019. o privremenom povecanju sluzbenih kontrola i hitnim mjerama
kojima se ureduje ulazak odredene robe iz odredenih tre¢ih zemalja u Uniju, o provedbi uredaba (EU) 2017/625 i (EZ) br. 178/2002
Europskog parlamenta i Vijeca te stavljanju izvan snage uredaba Komisije (EZ) br. 669/2009, (EU) br. 884/2014, (EU) 2015/175,
(EU) 2017/186 i (EU) 2018/1660 (SL L 277, 29.10.2019., str. 89.).
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(5) U Prilogu IL.a Provedbenoj uredbi (EU) 2019/1793 navedena je hrana i hrana za Zivotinje iz odredenih tre¢ih zemalja
na koju se primjenjuje suspenzija ulaska u Uniju iz ¢lanka 11.a te uredbe.

(6) S obzirom na to da Provedbenom uredbom (EU) 2019/1793 nisu izri¢ito propisana razdoblja primjene hitnih mjera
za proizvode navedene u Prilogu ILa i s obzirom na to da te mjere treba povudi ili izmijeniti ako postanu dostupne
nove informacije o rizicima i neuskladenosti sa zakonodavstvom Unije, popis iz Priloga Il.a ovoj Uredbi takoder bi
trebalo redovito revidirati. Stoga je primjereno izmijeniti ¢lanak 12. Provedbene uredbe (EU) 2019/1793.

(7)  Pojava i vaznost nedavnih incidenata u vezi s hranom prijavljenih putem Sustava brzog uzbunjivanja za hranu i
hranu za Zivotinje (RASFF), kako je uspostavljen Uredbom (EZ) br. 178/2002, te informacije o sluzbenim
kontrolama hrane i hrane za Zivotinje nezivotinjskog podrijetla koje su drzave ¢lanice provele u drugoj polovini
2020. upuduju na to da bi popise iz priloga L. i I. Provedbenoj uredbi (EU) 2019/1793 trebalo izmijeniti radi zastite
zdravlja ljudi u Uniji.

(8)  Posebice, za posiljke limuna iz Turske podaci iz prijava putem sustava RASFF te informacije o sluzbenim kontrolama
koje su provele drzave ¢lanice upucuju na pojavu novih rizika za zdravlje ljudi zbog moguée kontaminacije ostacima
pesticida, zbog ¢ega je potrebno povecati razinu sluzbenih kontrola. Osim toga, za posiljke kikirikija iz Brazila
informacije o sluzbenim kontrolama koje su provele drzave ¢lanice upucuju na pojavu novih rizika za zdravlje ljudi
zbog moguce kontaminacije ostacima pesticida, zbog ¢ega je potrebno povecati razinu sluzbenih kontrola. Stoga bi
unose za oba navedena proizvoda trebalo uvrstiti u Prilog I. Provedbenoj uredbi (EU) 2019/1793 i utvrditi
uCestalost provjera identiteta i fizickih provjera na 20 %.

(9)  Zbog Ccestih neuskladenosti s odgovarajuéim zahtjevima propisanima zakonodavstvom Unije u pogledu
kontaminacije ostacima pesticida koje su utvrdene tijekom sluzbenih kontrola koje su drzave ¢lanice provele u
skladu s Provedbenom uredbom (EU) 2019/1793 te zbog velikog broja prijava putem sustava RASFF primjereno je
povecati uCestalost provjera identiteta i fizickih provjera narandi, mandarina, klementina, wilking mandarina i
sliénih hibrida agruma te slatke paprike i paprike roda Capsicum (osim slatke) iz Turske na 20 %.

(10) Zbog vrlo cestih neuskladenosti s odgovarajuéim zahtjevima propisanima zakonodavstvom Unije u pogledu
kontaminacije ostacima pesticida koje su utvrdene tijekom sluzbenih kontrola koje su drzave clanice provele u
skladu s Provedbenom uredbom (EU) 2019/1793 primjereno je povedati ulestalost provjera identiteta i fizickih
provjera kruhovca (jackfruit) iz Malezije i paprike roda Capsicum (osim slatke) iz Ugande na 50 %.

(11) Zbog prijava putem sustava RASFF koje se odnose na kontaminaciju ostacima etilen oksida odredenih posiljaka
bamije iz Indije, analizu koju treba provesti na tom proizvodu trebalo bi prosiriti na etilen oksid, a ucestalost
fizickih provjera i provjera identiteta za prisutnost ostataka pesticida, uklju¢ujudi etilen oksid, koje se na granicama
Unije provode na bamiji iz Indije, trebalo bi povecati na 20 %.

(12) Zbog cestih neuskladenosti s odgovarajuéim zahtjevima propisanima zakonodavstvom Unije u pogledu
kontaminacije aflatoksinima koje su utvrdene tijekom sluzbenih kontrola koje su drzave ¢lanice provele u skladu s
Provedbenom uredbom (EU) 2019/1793 te zbog velikog broja prijava putem sustava RASFF primjereno je povelati
ucestalost provjera identiteta i fizickih provjera kikirikija iz Sjedinjenih Americkih Drzava na 20 %.

(13) Zbog vrlo cestih neuskladenosti s odgovarajuéim zahtjevima propisanima zakonodavstvom Unije u pogledu
kontaminacije salmonelom koje su utvrdene tijekom sluzbenih kontrola koje su drzave ¢lanice provele u skladu s
Provedbenom uredbom (EU) 2019/1793 primjereno je povecati ucestalost provjera identiteta i fizickih provijera
sezamovog sjemena iz Sudana na 50 %.
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(14) Zbog vrlo Cestih neuskladenosti s odgovaraju¢im zahtjevima propisanima zakonodavstvom Unije u pogledu
kontaminacije ostacima pesticida koje su utvrdene tijekom sluzbenih kontrola koje su drzave ¢lanice provele u
skladu s Provedbenom uredbom (EU) 2019/1793 primjereno je povecati ucestalost provjera identiteta i fizickih
provjera lif¢a vinove loze iz Turske na 50 %.

(15) Za lje3njake i proizvode proizvedene od ljesnjaka iz Gruzije dostupne informacije upucuju na povoljno kretanje
stupnja uskladenosti s relevantnim zahtjevima iz zakonodavstva Unije u pogledu kontaminacije aflatoksinima.
Primjereno je smanjiti ulestalost provjera identiteta i fizickih provjera ljesnjaka i proizvoda proizvedenih od
lje$njaka iz Gruzije na 20 %. Ljesnjaci i proizvodi proizvedeni od lje$njaka iz Turske i Azerbajdzana navedeni su u
Prilogu II. Provedbenoj uredbi (EU) 2019/1793 zbog rizika od kontaminacije aflatoksinima. Kako bi se postigla
dosljednost u ublazavanju rizika, primjereno je izmijeniti postoje¢i unos za ljesnjake i proizvode proizvedene od
lje$njaka iz Gruzije kako bi se obuhvatili proizvodi koji su istovjetni onima koji potjecu iz Turske i AzerbajdZana.

(16) Sezamovo sjeme iz Etiopije od sijecnja 2019. podlijeze povecanoj razini sluzbenih kontrola zbog rizika od
kontaminacije salmonelom. Sluzbene kontrole tih prehrambenih proizvoda u drzavama ¢lanicama upuéuju na
stalno visoku stopu neuskladenosti od uvodenja povecane razine sluzbenih kontrola. Ti rezultati dokazuju da
ulazak tih prehrambenih proizvoda u Uniju predstavlja ozbiljan rizik za zdravlje ljudi.

(17) Stoga je, uz poveanu razinu sluzbenih kontrola, potrebno propisati posebne uvjete za sezamovo sjeme iz Etiopije.
Posebice, sve posiljke sezamova sjemena iz Etiopije trebao bi pratiti sluzbeni certifikat u kojem se navodi da svi
rezultati uzorkovanja i analize pokazuju odsutnost salmonele u 25 g, kako je propisano ¢lankom 10. stavkom 2.
tockom (d) Provedbene uredbe (EU) 2019/1793. Certifikatu bi trebalo priloZiti rezultate uzorkovanja i analize.
Stoga bi unos za sezamovo sjeme iz Etiopije u Prilogu L. Provedbenoj uredbi (EU) 2019/1793 trebalo izbrisati, a
unos za to sjeme trebalo bi unijeti u Prilog II. toj provedbenoj uredbi.

(18) Paprika roda Capsicum (slatka ili ostala) iz Sri Lanke podlijeze povecanoj razini sluzbenih kontrola prisutnosti
aflatoksina od srpnja 2017. Sluzbene kontrole tih prehrambenih proizvoda u drzavama ¢lanicama upucuju na
stalno visoku stopu neuskladenosti od uvodenja povelane razine sluzbenih kontrola. Ti rezultati dokazuju da
ulazak tih prehrambenih proizvoda u Uniju predstavlja ozbiljan rizik za zdravlje ljudi.

(19)  Stoga je, uz povecanu razinu sluzbenih kontrola, potrebno propisati posebne uvjete za papriku roda Capsicum (slatka
ili ostala) iz Sri Lanke. Posebice, sve posiljke tog proizvoda iz Sri Lanke trebao bi pratiti sluzbeni certifikat u kojem se
navodi da su proizvodi uzorkovani i analizirani na aflatoksine i da svi rezultati pokazuju da nisu prekoracene
relevantne najvele dopustene koli¢ine aflatoksina. Certifikatu bi trebalo priloziti rezultate uzorkovanja i analize.
Stoga bi unos za papriku roda Capsicum (slatka ili ostala) iz Sri Lanke u Prilogu I Provedbenoj uredbi
(EU) 2019/1793 trebalo izbrisati, a unos za tu papriku trebalo bi unijeti u Prilog II. toj provedbenoj uredbi.

(20)  Za pistacije iz Sjedinjenih Americkih DrZava koje su navedene u Prilogu I. Provedbenoj uredbi (EU) 2019/1793 zbog
rizika od kontaminacije aflatoksinima dostupne informacije upucuju na oplenito zadovoljavaju¢i stupanj
uskladenosti s relevantnim zahtjevima iz zakonodavstva Unije. Zato povecana razina sluzbenih kontrola za taj
proizvod viSe nije opravdana i unos u Prilogu 1. Provedbenoj uredbi (EU) 2019/1793 za taj proizvod trebalo bi
izbrisati.

(21) Kako bi se osigurala u¢inkovita zastita od mogucih rizika za zdravlje koji proizlaze iz kontaminacije kikirikija
aflatoksinima, u stupcima ,Hrana i hrana za Zivotinje (predvidena namjena)” i ,Oznaka KN” u tablici 1. Priloga IL
Provedbenoj uredbi (EU) 2019/1793, u recima koji se odnose na kikiriki, druk¢ije pripremljen ili konzerviran,
trebalo bi dodati izraz ,uklju¢ujuéi mjesavine” i oznake KN za mjesavine.
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(22)  Primjereno je osigurati prijelazno razdoblje za posiljke sezamova sjemena iz Etiopije i posiljke paprike roda Capsicum
(slatka ili ostala) iz Sri Lanke koje ne prati sluzbeni certifikat, ali su ve¢ podvrgnute sluzbenim kontrolama na
grani¢noj kontrolnoj postaji u skladu s uskladenim stopama ucestalosti provjera identiteta i fizickih provjera u
skladu s Provedbenom uredbom (EU) 2019/1793 prije izmjene ovom Uredbom.

(23) Provedbenom uredbom (EU) 2019/1793 utvrdeni su zahtjevi u pogledu predloska sluzbenog certifikata za ulazak u
Uniju posiljaka hrane i hrane za Zivotinje navedene u Prilogu II. toj provedbenoj uredbi.

(24) Kako bi se uskladili sluzbeni certifikati za ulazak u Uniju utvrdeni Provedbenom uredbom Komisije
(EU) 2020/2235 (%) za razlicite kategorije robe i osigurala uskladenost s novim zahtjevima u pogledu certificiranja u
sluzbenim certifikatima, primjereno je izmijeniti predlozak sluzbenog certifikata i upute za ispunjavanje tog
certifikata iz Priloga IV. Provedbenoj uredbi (EU) 2019/1793.

(25) Kako bi se postigla dosljednost i jasnoca, primjereno je u cijelosti zamijeniti Priloge L., I, ILa i IV. Provedbenoj uredbi
(EU) 2019/1793.

(26) Provedbenu uredbu (EU) 2019/1793 trebalo bi stoga na odgovarajuci nacin izmijeniti.

(27) Mjere predvidene u ovoj Uredbi u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Izmjene Provedbene uredbe (EU) 2019/1793

Provedbena uredba (EU) 2019/1793 mijenja se kako slijedi:
1. uclanku 1. tocka 1. podtocka (b) podpodtocka ii. zamjenjuje se sljedeéim:

L. posiljke hrane koja se sastoji od dvaju ili viSe sastojaka i koja sadrzava bilo koju hranu koja je navedena u tablici 1.
Priloga II. zbog rizika od kontaminacije aflatoksinima u koli¢ini ve¢oj od 20 % pojedina¢nog proizvoda ili zbroja
tih proizvoda i koja je obuhvacena oznakama KN iz tablice 2. tog priloga;”;

2. u ¢lanku 2. stavku 1. dodaje se sljedeéa tocka (c):
,(¢) ,zemlja podrijetla” znai:

i. zemlja iz koje roba potjece, u kojoj je uzgojena, ubrana ili proizvedena, ako je hrana i hrana za Zivotinje
navedena u prilozima zbog mogudeg rizika od kontaminacije mikotoksinima, uklju¢ujuéi aflatoksine, ili
biljnim toksinima ili zbog moguce neuskladenosti s maksimalnim dopustenim razinama ostataka pesticida;

ii. zemlja u kojoj je roba proizvedena, izradena ili zapakirana ako je hrana i hrana za Zivotinje navedena u
prilozima zbog rizika od prisutnosti salmonele ili zbog rizika koji nisu oni navedeni u podtockii.”;

3. u ¢lanku 8. stavci 3. i 4. zamjenjuju se sljedeéim:

,3.  Hrana koja se sastoji od dvaju ili viSe sastojaka navedena u tablici 2. Priloga II. koja sadrzava proizvode koji su
obuhvadeni samo jednim unosom u tablici 1. Priloga II. podlijeze ukupnoj ucestalosti provjera identiteta i fizickih
provjera utvrdenoj u tablici 1. Priloga IL. za taj unos.

(*) Provedbena uredba Komisije (EU) 2020/2235 od 16. prosinca 2020. o utvrdivanju pravila za primjenu uredbi (EU) 2016/429 i (EU)
2017/625 Europskog parlamenta i Vijea u pogledu predlozaka certifikata o zdravlju Zivotinja, predlozaka sluzbenih certifikata i
predlozaka certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenih certifikata za ulazak u Uniju i premjestanja unutar Unije posiljaka odredenih
kategorija Zivotinja i robe i u pogledu sluzbenog certificiranja u vezi s takvim certifikatima te o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ)
br. 599/2004, provedbenih uredbi (EU) br. 636/2014 i (EU) 2019/628, Direktive 98/68/EZ i odluka 2000/572(EZ, 2003/779[EZ
i2007/240[EZ (SL L 442, 30.12.2020., str. 1.).



L 387/82

Sluzbeni list Europske unije 3.11.2021.

4. Hrana koja se sastoji od dvaju ili vi$e sastojaka navedena u tablici 2. Priloga II. koja sadrzava proizvode koji su
obuhvaceni s viSe unosa za isti rizik u tablici 1. Priloga II. podlijeZe najviSoj ukupnoj ucestalosti provjera identiteta i
fizickih provjera utvrdenoj u tablici 1. Priloga IL. za te unose.”;

¢lanak 12. zamjenjuje se sljedeéim:
,Clanak 12.
AZzuriranje prilogi

Komisija redovito, a najmanje svakih Sest mjeseci, revidira popise iz priloga I, II. i ILa kako bi uzela u obzir nove
informacije u pogledu rizika i neuskladenosti.”;

¢lanak 14. zamjenjuje se sljedeéim:

,Clanak 14.

Prijelazno razdoblje

Posilike sezamova sjemena iz Etiopije i posiljke paprike roda Capsicum (slatka ili ostala) iz Sri Lanke koje ne prati

sluzbeni certifikat i rezultati uzorkovanja i analize u skladu s ovom Uredbom prihvacaju se za ulazak u Uniju do
13. sijeCnja 2022.7;

prilozi L, IL, Il.a i IV. zamjenjuju se tekstom navedenim u Prilogu ovoj Uredbi.

Clanak 2.
Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 27. listopada 2021.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN



3.11.2021. Sluzbeni list Europske unije L 387/83

PRILOG
»PRILOG L.

Hrana i hrana za Zivotinje neZivotinjskog podrijetla iz odredenih tre¢ih zemalja na koju se
primjenjuje privremeno povecanje sluzbenih kontrola na grani¢nim kontrolnim postajama i
kontrolnim tockama

Ucesta-
lost
Hrana i hrana za Zivotinje Podod- Zemlja provjera
Redak . oty Oznaka KN () jeljak n Opasnost identiteta
(predvidena namjena) TARIC podrijetla i fizickih
provjera
(%)
1 — kikiriki, u ljusci — 12024100 Bolivija(BO) | aflatoksini 50
— kikiriki, oljusten — 12024200
— maslac od kikirikija — 20081110
— kikiriki, druk¢ije pripremljenili | — 2008 11 91;
konzerviran 2008 11 96;
20081198
— uljane pogace i ostali kruti | — 23050000
ostaci, neovisno o tome jesu li
mljeveni ili ne ili u obliku peleta
ili ne, dobiveni pri ekstrakciji
ulja od kikirikija
— brasno i krupica od kikirikija | — ex 1208 90 00 20
(hrana i hrana za Zivotinje)
2 — crni papar (Piper nigrum) ex 0904 11 00 10 Brazil (BR) Salmonela () 50
(hrana — nedrobljena niti
mljevena)
3 — kikiriki, u ljusci — 12024100 Brazil (BR) aflatoksini 10
— kikiriki, oljusten — 12024200
— maslac od kikirikija — 20081110
— kikiriki, druk¢ije pripremljenili | — 2008 11 91 ostaci 20
konzerviran 2008 11 96 pesticida ()
20081198
— uljane pogace i ostali kruti | — 23050000
ostaci, neovisno o tome jesu li
mljeveni ili ne ili u obliku peleta
ili ne, dobiveni pri ekstrakciji
ulja od kikirikija
— brasno i krupica od kikirikija — ex 12089000 20
(hrana i hrana za Zivotinje)
4 — kikiriki, u ljusci — 12024100 Kina (CN) aflatoksini 10
— kikiriki, oljusten — 12024200
— maslac od kikirikija — 20081110
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— kikiriki, druk¢ije pripremljenili | — 2008 11 91
konzerviran 2008 11 96
20081198
— uljane pogace i ostali kruti | — 23050000
ostaci, neovisno o tome jesu li
mljeveni ili ne ili u obliku peleta
ili ne, dobiveni pri ekstrakciji
ulja od kikirikija
— brasno i krupica od kikirikija — ex 12089000 20
(hrana i hrana za Zivotinje)
5 slatka paprika (Capsicum annuum) | ex 0904 22 00 11 Kina (CN) Salmonela (%) 20
(hrana — drobljena ili mljevena)
6 ¢aj, neovisno o tome je li 0902 Kina (CN) ostaci 20
aromatiziran ili ne pesticida (%) ()
(hrana)
7 patlidzani (Solanum melongena) 0709 3000 Domini- ostaci 20
(hrana — svjeZa ili rashladena) kanska pesticida (*)
Republika
(DO)
8 — slatka  paprika  (Capsicum | — 0709 60 10 Domini- ostaci 50
annuum) 07108051 kanska pesticida (%) ()
Republika
— paprika roda Capsicum (osim | — ex 0709 60 99; 20 (DO)
slatke)
ex 0710 80 59; 20
— juznoamericki grah (Vigna | — ex 0708 20 00; 10
unguiculata ssp.  sesquipedalis,
Vigna unguiculata ssp. unguicu- ex 071022 00; 10
lata)
(hrana — svjeZa, rashladena ili
zamrznuta)
9 — slatka  paprika  (Capsicum | — 0709 60 10 Egipat (EG) | ostaci 20
annuum) 07108051 pesticida (%) ()
— paprika roda Capsicum (osim | — ex 0709 60 99; 20
slatke)
(hrana — svjeZa, rashladena ili ex 0710 80 59; 20
zamrznuta)
10 | — ljesnjaci (Corylus sp.), u ljusci — 08022100 Gruzija (GE) | aflatoksini 20
— ljesnjaci (Corylus sp.), oljusteni | — 08022200
— mjeSavine oraastih plodova ili | — ex 0813 50 39; 70
1s.u}vlo'g vota koje sadrzavaju ex 0813 50 91: 70
jesnjake
ex 0813 50 99; 70
— pasta od lje$njaka — €x2007 10 10; 70
ex 2007 10 99; 40
ex 2007 99 39; 05; 06
ex 2007 99 50; 33
ex 2007 99 97; 23
— lje$njaci, drukéije pripremljeni | — ex 200819 12; 30
ili konzervirani, ukljucujuci ex 2008 19 19- 30

mjeSavine
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ex 2008 19 92; 30
ex 2008 19 95; 20
ex 2008 19 99; 30
ex 2008 97 12; 15
ex 2008 97 14; 15
ex 2008 97 16; 15
ex 2008 97 18; 15
ex 2008 97 32; 15
ex 2008 97 34; 15
ex 2008 97 36; 15
ex 2008 97 38; 15
ex 2008 97 51; 15
ex 2008 97 59; 15
ex 2008 97 72; 15
ex 2008 97 74; 15
ex 2008 97 76; 15
ex 2008 97 78; 15
ex 2008 97 92; 15
ex 2008 97 93; 15
ex 2008 97 94; 15
ex 2008 97 96; 15
ex 2008 97 97; 15
ex 2008 97 98; 15

— brasno, krupica i prah lje$njaka | — ex 1106 30 90; 40

— ulje ljesnjaka — ex 151590 99; 20

(hrana)

11 palmino ulje 15111090 Gana (GH) Sudan bojila 50
(hrana) 15119011 )

ex15119019; 90
15119099

12 listovi karija (Bergera/Murraya ex 1211 90 86; 10 Indija (IN) ostaci 50
koenigii) pesticida () (1)

(hrana — svjeZa, rashladena,
smrznuta ili suha)

13 bamija . - ex 0709 99 90; 20 Indija (IN) ostaci 20
i l;t:::t; ;ts‘:;)eza, rashladena ili ex 0710 80 95: 30 Eiecf:;%) o e

14 | grah (Vigna spp., Phaseolus spp.) 0708 20 Kenija (KE) | ostaci 10
(hrana — svjeza ili rashladena) pesticida (%)

15 celer (Apium graveolens) ex 0709 40 00 20 Kambodza | ostaci 50
(hrana — svjeZe ili rashladeno (KH) pesticida () (%)
zacinsko bilje)

16 | juznoamericki grah (Vigna ex 0708 20 00; 10 Kambodza | ostaci 50
unguiculata ssp. sesquipedalis, Vigna ex 0710 22 00 10 (KH) pesticida () (*4)

unguiculata ssp. unguiculata)
(hrana — svjeZe, rashladeno ili
zamrznuto povrce)
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17 repa (Brassica rapa ssp. rapa) ex 2001 90 97 11;19 | Libanon(LB) | rodamin B 50
(hrana — pripremljena ili
konzervirana u octu ili octenoj
kiselini)
18 repa (Brassica rapa ssp. rapa) ex 2005 99 80 93 Libanon (LB) | rodamin B 50
(hrana — pripremljena ili
konzervirana u salamuri ili
limunskoj kiselini, nezamrznuta)
19 | — kikiriki, u ljusci — 12024100 Madagaskar | aflatoksini 50
(MG)
— kikiriki, oljusten — 12024200
— maslac od kikirikija — 20081110
— kikiriki, druk¢ije pripremljenili | — 2008 11 91
konzerviran 2008 11 96
20081198
— uljane pogace i ostali kruti | — 23050000
ostaci, neovisno o tome jesu li
mljeveni ili ne ili u obliku peleta
ili ne, dobiveni pri ekstrakciji
ulja od kikirikija
— brasno i krupica od kikirikija — ¢ex 12089000 20
(hrana i hrana za Zivotinje)
20 | kruhovac (jackfruit) (Artocarpus ex 081090 20 20 Malezija ostaci 50
heterophyllus) (MY) pesticida ()
(hrana — svjeZa)
21 $ezamovo sjeme — 1207 4090 Nigerija Salmonela (%) 50
(hrana) (NG)
— ex 20081919 40
— ¢ex20081999 40
22 mjesavine zacina 09109110 Pakistan aflatoksini 50
(hrana) 09109190 (PK)
23 sjemenke lubenice (Egusi, Citrullus | ex 1207 70 00; 10 Sijera Leone | aflatoksini 50
spp.) i proizvodi dobiveni od njih (SL)
(hrana) ex 1208 90 00; 10
€x 2008 99 99 50
24 | — kikiriki, u ljusci — 12024100 Senegal (SN) | aflatoksini 50
— kikiriki, oljusten — 12024200
— maslac od kikirikija — 20081110
— kikiriki, druk¢ije pripremljenili | — 2008 11 91
konzerviran 200811 96
2008 1198
— uljane pogace i ostali kruti | — 23050000
ostaci, neovisno o tome jesu li
mljeveni ili ne ili u obliku peleta
ili ne, dobiveni pri ekstrakciji
ulja od kikirikija
brasno i krupica od kikirikija — ex 12089000 20

(hrana i hrana za Zivotinje)
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25 repa (Brassica rapa ssp. rapa) ex 2001 90 97 11; 19 | Sirija (SY) rodamin B 50
(hrana — pripremljena ili
konzervirana u octu ili octenoj
kiselini)
26 repa (Brassica rapa ssp. rapa) ex 2005 99 80 93 Sirija (SY) rodamin B 50
(hrana — pripremljena ili
konzervirana u salamuri ili
limunskoj kiselini, nezamrznuta)
27 paprika roda €apsicum (osim slatke) | ex 0709 60 99; 20 Tajland (TH) | ostaci 20
i Tz:;l ; ts‘:;}eza, rashladena ili x 0710 80 59 20 Ec:,)stlada ¢
28 | — ljesnjaci (Corylus sp.), u ljusci — 08022100 Turska (TR) | aflatoksini 5
— lje$njaci (Corylus sp.), oljusteni | — 0802 2200
— mjesavine f)raéastih plodovaili | — ex0813 50 39; 70
fjlé?r?jik:oca koje sadrzavaju ex 0813 50 91; 70
ex 08135099 70
— pasta od ljesnjaka — €x2007 10 10; 70
ex 2007 10 99; 40
ex 2007 99 39; 05; 06
ex 2007 99 50; 33
ex 2007 99 97 23
— ljesnjaci, drukdije pripremljeni | — ex 2008 19 12; 30
ﬂijeglz?]?nzeervirani, ukljucujuéi ex 2008 19 19; 30
ex 2008 19 92; 30
ex 2008 19 95; 20
ex 2008 19 99; 30
ex 2008 97 12; 15
ex 2008 97 14; 15
ex 2008 97 16; 15
ex 2008 97 18; 15
ex 2008 97 32; 15
ex 2008 97 34; 15
ex 2008 97 36; 15
ex 2008 97 38; 15
ex 2008 97 51; 15
ex 2008 97 59; 15
ex 2008 97 72; 15
ex 2008 97 74; 15
ex 2008 97 76; 15
ex 2008 97 78; 15
ex 2008 97 92; 15
ex 2008 97 93; 15
ex 2008 97 94; 15
ex 2008 97 96; 15
ex 2008 97 97; 15
ex 2008 97 98§; 15
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— brasno, krupica i prah ljesnjaka | — ex 1106 30 90 40
— ulje ljesnjaka — ex 15159099 20
(hrana)

29 limuni (Citrus limon, Citrus limonum) | 0805 50 10 Turska (TR) | ostaci 20
(hrana — svjeza, rashladena ili suha) pesticida ()

30 mandarine (uklju¢ujuéi tangerskei | 0805 21; Turska (TR) | ostaci 20
satsuma mandarine), klementine, 0805 22; pesticida ()
wilking mandarine i sli¢ni hibridi | 0805 29
agruma
(hrana — svjeZa ili suha)

31 narance 080510 Turska (TR) | ostaci 20
(hrana — svjeZa ili suha) pesticida ()

32 nar ex 08109075 30 Turska (TR) | ostaci 20
(hrana — svjeZa ili rashladena) pesticida ()

()
33 — slatka  paprika  (Capsicum | — 0709 60 10; Turska (TR) | ostaci 20
annuum) 07108051 pesticida () (/)
— paprika roda Capsicum (osim | — ex 0709 60 99; 20
slatke)
(hrana — svjeZa, rashladena ili ex 0710 80 59 20
zamrznuta)

34 | nepreradene cijele, mrvljene, ex 121299 95 20 Turska (TR) | cijanid 50
mljevene, gnjeCene i sjeckane jezgre
marelice namijenjene za stavljanje na
trziSte za krajnjeg potrosaca (*¥) (%)

(hrana)

35 paprika roda Capsicum (osim slatke) | ex 0709 60 99; 20 Uganda(UG) | ostaci 50
(hrana — svjeZa, rashladena ili pesticida ()
zamrznuta) ex 0710 80 59 20

36 — kikiriki, u ljusci — 12024100 Sjedinjene aflatoksini 20

Americke
— kikiriki, oljusten — 12024200 Drzave
(SAD)
— maslac od kikirikija — 20081110
— kikiriki, druk¢ije pripremljenili | — 2008 11 91
konzerviran 20081196
20081198
— uljane pogace i ostali kruti | — 23050000
ostaci, neovisno o tome jesu li
mljeveni ili ne ili u obliku peleta
ili ne, dobiveni pri ekstrakciji
ulja od kikirikija
— brasno i krupica od kikirikija — ex 12089000 20
(hrana i hrana za Zivotinje)
37 — suSene marelice — 08131000 Uzbekistan | sulfiti (*) 50
Uz)
— marelice, drukéije pripremljene | — 2008 50

ili konzervirane
(hrana)
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38 — listovi korijandra — ex 07099990 72 Vijetnam ostaci 50
(VN) pesticida ()
— bosiljak (sveti bosiljak, obi¢ni | — ex 121190 86 20 *"
bosiljak)
— metvica — ex 12119086 30
— persin — ex0709 9990 40

(hrana — svjeZe ili rashladeno
zacinsko bilje)

39 | bamija ex 0709 99 90; 20 Vijetnam ostaci 50
(hrana — svjeZa, rashladena ili (VN) pesticida ()
zamrznuta) ex0710 8095 30 )

40 paprika roda Capsicum (osim slatke) | ex 0709 60 99; 20 Vijetnam ostaci 50
(hrana — svjeZa, rashladena ili (VN) pesticida ()
zamrznuta) ex 0710 80 59 20 )

(") Ako je potrebno ispitati samo odredene proizvode pod oznakom KN, oznaci KN dodaje se ,ex”.

%) Uzorkovanje i analize provode se u skladu s postupcima uzorkovanja i analitickim referentnim metodama utvrdenima u tocki 1. podtocki

(a) Priloga III.

Ostaci barem onih pesticida koji su navedeni u programu kontrole donesenom u skladu s ¢lankom 29. stavkom 2. Uredbe (EZ)

br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vijeca od 23. velja¢e 2005. o maksimalnim razinama ostataka pesticida u ili na hrani i hrani za

zivotinje biljnog i Zivotinjskog podrijetla i o izmjeni Direktive Vije¢a 91/414/EEZ (SL L 70, 16.3.2005., str. 1.) koji se mogu analizirati

multirezidualnim metodama temeljenima na tehnikama GC-MS i LC-MS (pesticidi se prate samo u/na proizvodima biljnog podrijetla).

() Ostaci amitraza.

Ostaci nikotina.

Uzorkovanje i analize provode se u skladu s postupcima uzorkovanja i analitickim referentnim metodama utvrdenima u tocki 1. podtocki

(b) Priloga III.

Ostaci tolfenpirada.

Ostaci amitraza (amitraz, uklju¢ujuéi metabolite koji sadrzavaju skupinu 2,4-dimetilanilina, izrazeni kao amitraz), diafentiurona, dikofola

(zbroj p, p’ i o,p’ izomera), ditiokarbamata (ditiokarbamati izrazeni kao CS2, ukljucuju¢i maneb, mankozeb, metiram, propineb, tiram i

ziram).

(’) Ostaci dikofola (zbroj p, p’ i o,p’ izomera), dinotefurana, folpeta, prokloraza (zbroj prokloraza i njegovih metabolita koji sadrzavaju udio
2,4,6-triklorofenola, izrazen kao prokloraz), tiofanat-metila i triforina.

(**) Za potrebe ovog Priloga izraz ,Sudan bojila” odnosi se na sljedece kemijske tvari: i. Sudan I (CAS broj 842-07-9); ii. Sudan II (CAS broj
3118-97-6); iii. Sudan III (CAS broj 85-86-9); iv. grimiznocrvena; ili Sudan IV (CAS broj 85-83-6).

(") Ostaci acefata.

(') Ostaci diafentiurona.

(%) Ostaci fentoata.

(") Ostaci klorbufama.

(%) Ostaci formetanata (zbroj formetanata i njegovih soli izrazen kao formetanat (hidroklorid)), protiofosa i triforina.

(

(

(

=
-

333
33

——
=73
<=

)

1%) Ostaci prokloraza.

17) Ostaci diafentiurona, formetanata (zbroj formetanata i njegovih soli izrazen kao formetanat (hidroklorid)) i tiofanat-metila.

%) ,Nepreradeni proizvodi” kako su definirani u Uredbi (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o higjjeni
hrane (SL L 139, 30.4.2004., str. 1.).
,Stavljanje na trziste” i ,krajnji potrosac” kako su definirani u Uredbi r. uropskog parlamenta i Vijeca od 28. sijecnja

), Stavljanj 7iste” i krajnji potrosa¢” kako su definirani u Uredbi (EZ) br. 178/2002 Europskog parl i Vijeca od 28. sijecnj
2002. o utvrdivanju opéih nacela i uvjeta zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u
podru¢jima sigurnosti hrane (SL L 31, 1.2.2002,, str. 1.).

(*) Referentne metode: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 ili ISO 5522:1981.

(*') Ostaci ditiokarbamata (ditiokarbamati izrazeni kao CS2, uklju¢uju¢i maneb, mankozeb, metiram, propineb, tiram i ziram), fentoata i
kvinalfosa.

(*?) Ostaci etilen oksida (zbroj etilen oksida i 2-klor-etanola, izrazeno kao etilen oksid).
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PRILOG II.
Hrana i hrana za Zivotinje iz odredenih trecih zemalja na ¢iji se ulazak u Uniju primjenjuju posebni
uvjeti zbog rizika od kontaminacije mikotoksinima, uklju¢ujuéi aflatoksine, ostacima pesticida,
pentaklorfenolom i dioksinima te mikrobioloske kontaminacije
1. Hrana i hrana za Zivotinje neZivotinjskog podrijetla iz ¢lanka 1. stavka 1. tocke (b) podtocke i.
Ugestalost
1 provjera
Redak | Hrana i hrana za Zivotinje (predvidena Oznaka KN () Po%:ﬁ,;el Zerglja Opasnost idenfivte.ta i
namjena) TARIC podrijetla fizickih
provjera
(%)
1 | — kikiriki, u ljusci — 12024100 Argentina aflatoksini 5
(AR)
— kikiriki, oljusten — 12024200
— maslac od kikirikija — 20081110
— kikiriki, drukéije pripremljen ili| — 2008 11 91;
konzerviran, ukljucujuéi mjesa- 2008 11 96;
vine 20081198
— ex 200819 12; 40
— ¢ex20081913; 40
— ex20081919; 50
— €x 200819 92; 40
— ex2008 19 93; 40
— €ex 200819 95; 40
— €x 20081999 50
— uljane pogace i ostali kruti ostaci, |— 2305 00 00
neovisno o tome jesu li mljeveni ili
neiliu obliku peleta iline, dobiveni
pri ekstrakciji ulja od kikirikija
— brasno i krupica od kikirikija — ex 12089000 20
(hrana i hrana za Zivotinje)
2 |— ljesnjaci (Corylus sp.), u ljusci — 08022100 Azerbajdzan | aflatoksini 20
(AZ)
— ljesnjaci (Corylus sp.), oljusteni — 08022200
— mjeSavine oraastih plodova ili|— ex0813 50 39; 70
suhog voca koje sadrzavaju ljesn-
jake ex 0813 50 91; 70
ex 08135099 70
— pasta od lje$njaka — ¢x2007 10 10; 70
ex 2007 10 99; 40

ex 2007 99 39;

05; 06
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ex 2007 99 50; 33
ex 2007 99 97 23

— ljesnjaci, drukcije pripremljeni ili | — ex 2008 19 12; 30
konzervirani, ukljucujuéi mjesa-
vine ex 2008 19 19; 30

ex 2008 19 92; 30
ex 2008 19 95; 20
ex 2008 19 99; 30
ex 2008 97 12; 15
ex 2008 97 14, 15
ex 2008 97 16; 15
ex 2008 97 18; 15
ex 2008 97 32; 15
ex 2008 97 34, 15
ex 2008 97 36; 15
ex 2008 97 38; 15
ex 2008 97 51; 15
ex 2008 97 59; 15
ex 2008 97 72; 15
ex 2008 97 74; 15
ex 2008 97 76; 15
ex 2008 97 78; 15
ex 2008 97 92; 15
ex 2008 97 93; 15
ex 2008 97 94; 15
ex 2008 97 96; 15
ex 2008 97 97; 15
ex 2008 97 98; 15

— brasno, krupica i prah ljeSnjaka | — ex 1106 30 90 40

— ulje ljesnjaka — ex 15159099 20

(hrana)

— prehrambeni proizvodi koji sadr- | ex 1404 90 00 (*°) 10  |Banglades Salmonela (%) 50
zavaju listove betela (Piper betle) ili (BD)
se od njih sastoje

(hrana)

— brazilski orasi, u ljusci — 08012100 Brazil (BR) aflatoksini 50

— mjesavine oradastih plodova ili|— ex 081350 31; 20
suhog voca koje sadrzavaju bra-
zilske orahe u ljusci ex 0813 50 39; 20

(hrana) ex 0813 50 91; 20

ex 08135099 20
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5 — kikiriki, u ljusci — 12024100 Egipat (EG) aflatoksini 20
— kikiriki, oljusten — 12024200
— maslac od kikirikija — 20081110
— kikiriki, drukéije pripremljen ili| — 2008 11 91;
konzerviran, ukljucujuéi mjesa- 2008 11 96;
vine 2008 11 98;
— ex20081912; 40
— ex20081913; 40
— ex20081919; 50
— ex 200819 92; 40
— ¢ex 200819 93; 40
— ex 200819 95; 40
— ex 20081999 50
— uljane pogace i ostali kruti ostaci, |— 2305 00 00
neovisno o tome jesu li mljeveni ili
neiliu obliku peleta ili ne, dobiveni
pri ekstrakciji ulja od kikirikija
— brasno i krupica od kikirikija — ex 12089000 20
(hrana i hrana za Zivotinje)
6 |— papar roda Piper; suhi, drobljeni ili | — 0904 Etiopija (ET) |aflatoksini 50
mljeveni plodovi roda Capsicum ili
roda Pimenta
— ingver (dumbir), Safran, kurkuma | — 0910
(curcuma), maj¢ina dusica, listovi
lovora, kari (curry) i ostali zacini
(hrana — suseni zacini)
7 | sezamovo sjeme — 1207 4090 Etiopija (ET) |Salmonela (%) 50
(hrana)
— ex 20081919 40
ex 2008 19 99 40
8 | — kikiriki, u ljusci — 12024100 Gana (GH) aflatoksini 50
— kikiriki, oljusten — 12024200
— maslac od kikirikija — 20081110
— kikiriki, drukéije pripremljen ili| — 2008 11 91;
konzerviran, ukljucujuéi mjesa- 2008 11 96;
vine 2008 11 98;
— ex20081912; 40
— ex 20081913 40
— ex20081919; 50
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ex 2008 19 92; 40
ex 2008 19 93; 40
ex 2008 19 95; 40
ex 2008 19 99 50
— uljane pogace i ostali kruti ostaci, 23050000
neovisno o tome jesu li mljeveni ili
neiliu obliku peleta iline, dobiveni
pri ekstrakeiji ulja od kikirikija
— brasno i krupica od kikirikija ex 1208 90 00 20
(hrana i hrana za Zivotinje)
9 — kikiriki, u ljusci 1202 41 00 Gambija (GM) | aflatoksini 50
— kikiriki, oljusten 12024200
— maslac od kikirikija 20081110
— kikiriki, druk¢ije pripremljen ili 200811 91;
konzerviran, ukljucujuéi mjesa- 2008 11 96;
vine 200811 98;
ex 2008 1912; 40
ex 2008 19 13; 40
ex 200819 19; 50
ex 2008 19 92; 40
ex 2008 19 93; 40
ex 2008 19 95; 40
ex 2008 19 99 50
— uljane pogace i ostali kruti ostaci, 23050000
neovisno o tome jesu li mljeveni ili
neiliu obliku peleta ili ne, dobiveni
pri ekstrakciji ulja od kikirikija
— brasno i krupica od kikirikija ex 1208 90 00 20
(hrana i hrana za Zivotinje)
10 | muskatni ora$¢i¢ (Myristica fragrans) | 0908 11 00; Indonezija aflatoksini 20
(hrana — suseni zacini) 0908 12 00 (ID)
11 |listovi betela (Piper betle L.) ex 1404 90 00 10 Indija (IN) Salmonela (%) 10
(hrana)
12 | paprikaroda Capsicum (slatka ili ostala) | 0904 21 10; Indija (IN) aflatoksini 20
(hrana — susena, priena, drobljena ili
mljevena) ex 0904 22 00; 11;19
ex 0904 21 90; 20
ex 2005 99 10; 10; 90
ex 2005 99 80 94
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13 | muskatni oras¢i¢ (Myristica fragrans) | 0908 11 00; Indija (IN) aflatoksini 20
(hrana — suseni zacini) 09081200

14 | — kikiriki, u ljusci 1202 41 00 Indija (IN) aflatoksini 50
— kikiriki, oljusten 1202 4200
— maslac od kikirikija 20081110
— kikiriki, drukéije pripremljen ili 200811 91;

konzerviran, ukljucujuéi mjesa- 2008 11 96;
vine 200811 98;
ex 200819 12; 40
ex 2008 19 13; 40
ex 200819 19; 50
ex 2008 19 92; 40
ex 2008 19 93; 40
ex 2008 19 95; 40
ex 200819 99 50
— uljane pogace i ostali kruti ostaci, 23050000
neovisno o tome jesu li mljeveni ili
neiliu obliku peleta ili ne, dobiveni
pri ekstrakciji ulja od kikirikija
— brasno i krupica od kikirikija ex 1208 90 00 20
(hrana i hrana za Zivotinje)

15 |guar guma ex 1302 3290 10 Indija (IN) pentaklorfe- 5

(hrana i hrana za Zivotinje) nol i dioksini
0)

16 | paprika roda Capsicum (osim slatke) |ex 0709 60 99; 20 Indija (IN) ostaci 10
(hrana — svjeZa, rashladena ili pesticida () ()
zamrznuta) ex 0710 80 59 20

17 |sezamovo sjeme 1207 40 90 Indija (IN) Salmonela (%) 20
(hrana i hrana za Zivotinje) ostaci 50

€x 20081919 40 pesticida
) ()
ex 200819 99 40

18 |— pistacije, u ljusci 080251 00 Iran (IR) aflatoksini 50
— pistacije, oljustene 08025200
— mjeSavine oraastih plodova ili ex 0813 50 39; 60

suSenog voca koje sadrzavaju pis-
tacije ex 0813 5091; 60
ex 08135099 60
— pasta od pistacija ex 2007 10 10; 60
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ex 2007 10 99; 30
ex 2007 99 39; 03; 04
ex 2007 99 50; 32
ex 2007 99 97 22
— pistacije, pripremljene ili konzervi- | — ex 2008 19 13; 20
rane, ukljucujuéi mjesavine ex 2008 19 93; 20
ex 2008 97 12; 19
ex 2008 97 14, 19
ex 2008 97 16; 19
ex 2008 97 18; 19
ex 2008 97 32; 19
ex 2008 97 34, 19
ex 2008 97 36; 19
ex 2008 97 38; 19
ex 2008 97 51; 19
ex 2008 97 59; 19
ex 2008 97 72; 19
ex 2008 97 74; 19
ex 2008 97 76; 19
ex 2008 97 78; 19
ex 2008 97 92; 19
ex 2008 97 93; 19
ex 2008 97 94; 19
ex 2008 97 96; 19
ex 2008 97 97; 19
ex 2008 97 98 19
— brasno, krupica i prah pistacija | — ex 1106 30 90 50
(hrana)
19 | paprika roda Capsicum 0904 21 10; Sri Lanka (LK) | aflatoksini 50
(slatka ili ostala)
(hrana — suha, priena, drobljena ili |¢x 0904 21 90; 20
mijevena) ex 0904 22 00; 11;19
ex 2005 99 10; 10; 90
ex 2005 99 80 94
20 |sjemenke lubenice (Egusi, Citrullus ex 1207 70 00; 10 | Nigerija (NG) | aflatoksini 50
spp.) i proizvodi dobiveni od njih
(hrana) ex 1208 90 00; 10
ex 2008 99 99 50
21 | paprika roda Capsicum (osim slatke) |ex 0709 60 99; 20 Pakistan (PK) |ostaci 20
(hrana — svjeZa, rashladena ili ex 0710 80 59 20 pesticida (¥

zamrznuta)




L 387/96 Sluzbeni list Europske unije 3.11.2021.
22 | — kikiriki, u ljusci — 12024100 Sudan (PT) aflatoksini 50
— kikiriki, oljusten — 12024200
— maslac od kikirikija — 20081110
— kikiriki, druk¢ije pripremljen ili|— 2008 1191;
konzerviran, ukljucujuéi mjesa- 2008 11 96;
vine 2008 11 98;
— ex20081912; 40
— ex20081913; 40
— ex20081919; 50
— ex 200819 92; 40
— ex 200819 93; 40
— ex 200819 95; 40
— ex 20081999 50
— uljane pogace i ostali kruti ostaci, | — 2305 00 00
neovisno o tome jesu li mljeveni ili
neiliu obliku peleta ili ne, dobiveni
pri ekstrakciji ulja od kikirikija
— brasno i krupica od kikirikija — ex 12089000 20
(hrana i hrana za Zivotinje)
23 |sezamovo sjeme — 1207 4090 Sudan (PT) Salmonela (%) 50
(hrana)
— ex 20081919 40
— ex 20081999 40
24 | — suhe smokve — 08042090 Turska (TR) | aflatoksini 20
— mjeSavine oraastih plodova ili| — ex0813 5099 50
suSenog voca koje sadrzavaju
smokve
— pasta od suhih smokava — €x2007 10 10; 50
ex 2007 10 99; 20
ex 2007 99 39; 01; 02
ex 2007 99 50; 31
ex 2007 99 97 21
— suhe smokve, pripremljene ili kon- | — ex 2008 19 12; 11
zervirane, ukljucujudi mjesavine
ex 2008 19 14; 11
ex 2008 97 16; 11
ex 2008 97 18; 11
ex 2008 97 32; 11
ex 2008 97 34, 11
ex 2008 97 36; 11
ex 2008 97 38; 11
ex 2008 97 51; 11
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ex 2008 97 59; 11
ex 2008 97 72; 11
ex 2008 97 74; 11
ex 2008 97 76; 11
ex 2008 97 78; 11
ex 2008 97 92; 11
ex 2008 97 93; 11
ex 2008 97 94; 11
ex 2008 97 96; 11
ex 2008 97 97; 11
ex 2008 97 98; 11
ex 2008 99 28; 10
ex 2008 99 34; 10
ex 2008 99 37; 10
ex 2008 99 40; 10
ex 2008 99 49; 60
ex 2008 99 67; 95
ex 2008 99 99 60
— brasno, krupica i prah od suhih|— ex1106 30 90 60
smokava
(hrana)
25 |— pistacije, u ljusci — 08025100 Turska (TR) | aflatoksini 50
— pistacije, oljustene — 08025200
— mijesavine Praéastih p}odova ‘ili — ex 08135039 60
i;lcsic;gog voca koje sadrzavaju pis- ex 0813 50 91; 60
ex 08135099 60
— pasta od pistacija — ex 2007 1010; 60
ex 2007 10 99; 30
ex 2007 99 39; 03; 04
ex 2007 99 50; 32
ex 2007 99 97 22
— pistacije, pripremljene ili konzervi- | — ex 2008 19 13; 20
rane, ukljucujuéi mjesavine ex 2008 19 93; 20
ex 2008 97 12; 19
ex 2008 97 14; 19
ex 2008 97 16; 19
ex 2008 97 18; 19
ex 2008 97 32; 19
ex 2008 97 34; 19
ex 2008 97 36; 19
ex 2008 97 38; 19
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ex 2008 97 51; 19
ex 2008 97 59; 19
ex 2008 97 72; 19
ex 2008 97 74; 19
ex 2008 97 76; 19
ex 2008 97 78; 19
ex 2008 97 92; 19
ex 2008 97 93; 19
ex 2008 97 94; 19
ex 2008 97 96; 19
ex 2008 97 97; 19
ex 2008 97 98 19
— brasno, krupica i prah pistacija | — ex 1106 30 90 50
(hrana)
26 | brasno, krupica i prah pistacija ex 2008 99 99 11;19 |Turska (TR) |ostaci 50
(hrana) pesticida () ()
27 |sezamovo sjeme — 1207 4090 Uganda (UG) | Salmonela (%) 20
(hrana)
— ex 20081919 40
— ex 20081999 40
28 | pitaja (zmajevo voce) ex 081090 20 10 Vijetnam ostaci 10
(hrana — svjeZa ili rashladena) (VN) pesticida () (%)

(") Ako je potrebno ispitati samo odredene proizvode pod oznakom KN, oznaci KN dodaje se ,ex”.

(%) Uzorkovanje i analize provode se u skladu s postupcima uzorkovanja i analitickim referentnim metodama utvrdenima u tocki 1. podtocki
(b) Priloga II1.

() Analiticko izvjesce iz ¢lanka 10. stavka 3. izdaje laboratorij koji je akreditiran u skladu s normom EN ISO/IEC 17025 za analizu

pentaklorfenola u hrani i hrani za Zivotinje.

Analiticko izvjesée sadrzava sljedece:

a) rezultati uzorkovanja i analize na prisutnost PCP-a, koje su provela nadlezna tijela zemlje podrijetla ili zemlje iz koje je posilika
poslana ako to nije zemlja podrijetla;

b) mjerna nesigurnost analitickog rezultata;

¢) granica dokazivanja analiticke metode; i

d) granica kvantifikacije analiticke metode.

Ekstrakcija prije analize izvodi se zakiseljenim otapalom. Analiza se provodi u skladu s izmijenjenom verzijom metode QuEChERS, kako

je utvrdena na internetskoj stranici referentnih laboratorija Europske unije za ispitivanje ostataka pesticida, ili u skladu s jednako

pouzdanom metodom.

Ostaci barem onih pesticida koji su navedeni u programu kontrole donesenom u skladu s ¢lankom 29. stavkom 2. Uredbe (EZ)

br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. velja¢e 2005. o maksimalnim razinama ostataka pesticida u ili na hrani i hrani za

zivotinje biljnog i Zivotinjskog podrijetla i o izmjeni Direktive Vije¢a 91/414/EEZ (SL L 70, 16.3.2005., str. 1.) koji se mogu analizirati

multirezidualnim metodama temeljenima na tehnikama GC-MS i LC-MS (pesticidi se prate samo u/na proizvodima biljnog podrijetla).

() Ostaci karbofurana.

(®) Uzorkovanje i analize provode se u skladu s postupcima uzorkovanja i analitickim referentnim metodama utvrdenima u tocki 1. podtocki
(a) Priloga III.

() Ostaci ditiokarbamata (ditiokarbamati izrazeni kao CS2, ukljucujuéi maneb, mankozeb, metiram, propineb, tiram i ziram) i metrafenona.

() Ostaci ditiokarbamata (ditiokarbamati izraZeni kao CS2, uklju¢ujuéi maneb, mankozeb, metiram, propineb, tiram i ziram), fentoata i
kvinalfosa.

—_
=
-
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(°) Nazivi proizvoda podudaraju se s onima navedenima u stupcu KN-a s nazivima proizvoda iz Priloga 1. Uredbi Vije¢a (EEZ) br. 2658/87 o
tarifnoj i statistickoj nomenklaturi i o Zajednickoj carinskoj tarifi (SL L 256, 7.9.1987., str. 1.).

(") Prehrambeni proizvodi koji sadrzavaju listove betela (Piper betle) ili se od njih sastoje, ukljucujudi, ali ne ograni¢avajuéi se na one koji su
prijavljeni pod oznakom KN 1404 90 00.

(") Ostaci etilen oksida (zbroj etilen oksida i 2-klor-etanola, izraZeno kao etilen oksid).

2. Hrana iz ¢lanka 1. stavka 1. tocke (b) podtocke ii.

Hrana koja se sastoji od dva sastojka ili viSe njih i koja sadrZava bilo koji pojedina¢ni proizvod koji je
Redak | naveden u tablici u tocki 1. ovog Priloga zbog rizika od kontaminacije aflatoksinima u koli¢ini veéoj od 20 %
pojedinacnog proizvoda ili zbroja navedenih proizvoda

Oznaka KN (1) Opis ()
1 ex 1704 90 $ecerni proizvodi (ukljucujudi bijelu ¢okoladu), bez kakaa, osim Zvakaéih guma,
neovisno o tome jesu li prevucene $e¢erom ili ne
2 ex 1806 ¢okolada i ostali prehrambeni proizvodi s kakaom
3 ex 1905 kruh, kolaci, keksi i ostali pekarski proizvodi, neovisno sadrze li kakao ili ne,

hostije, prazne kapsule vrsta pogodnih za farmaceutsku uporabu, pecatne
oblate, rizin papir i sli¢ni proizvodi

(") Ako je potrebno ispitati samo odredene proizvode pod oznakom KN, oznaci KN dodaje se ,ex”.
(%) Nazivi proizvoda podudaraju se s onima navedenima u stupcu KN-a s nazivima proizvoda iz Priloga I. Uredbi Vije¢a (EEZ)
br. 2658/87 o tarifnoj i statistickoj nomenklaturi i o Zajednickoj carinskoj tarifi (SL L 256, 7.9.1987., str. 1.).
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PRILOG IL.a
Hrana i hrana za Zivotinje iz odredenih tre¢ih zemalja na koju se primjenjuje suspenzija ulaska u
Uniju iz ¢lanka 11.a
Hrana i hrana za Zivotinje Pododjeljak . "
Redak (predvidena namjena) Oznaka KN TARIC Zemlja podrijetla Opasnost
1 — prehrambeni proizvodi koje | — 0713 3500 Nigerija (NG) ostaci pesticida

se sastoje od suSenoga graha | — 0713 3900

(hrana) — 07139000
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PRILOG IV.
PREDLOZAK SLUZBENOG CERTIFIKATA IZ CLANKA 11. PROVEDBENE UREDBE KOMISIJE
(EU) 2019/1793 ZA ULAZAK ODREDENE HRANE ILI HRANE ZA ZIVOTINJE U UNIJU
ZEMLJA Certifikat za EU
L1 Posiljatelj/izvoznik L2. Referentni broj certifikata | I.2.a  Referentni broj u sustava
IMSOC
Ime
Adresa L3. SrediSnje nadleZno tijelo
QR KOD
Zemlja ISO oznaka zemlje 14. Lokalno nadlezno tijelo
L5. Primatelj/uvoznik L6. Subjekt odgovoran za posiljku
Ime Ime
Adresa Adresa
Zemlja ISO oznaka zemlje Zemlja ISO oznaka zemlje
L7. Zemlja podrijetla ISO oznaka zemlje L9. Zemlja odredista ISO oznaka zemlje
L8. L10.
L11. Mijesto otpreme L12. Mjesto odredi$ta
g Ime Registracijski broj/broj Ime Registracijski broj/broj odobrenja
= odobrenja
=3
& Adresa Adresa
.g_
o Zemlja ISO oznaka zemlje Zemlja ISO oznaka zemlje
=
=]
a L13. L.14. Datum i vrijeme otpreme
L.15. Prijevozno sredstvo L16. Ulazna grani¢na kontrolna postaja
L17. Prateéi dokumenti
Zrakoplov Plovilo
O Zeljeznica [ Cestovno vozilo Vrsta Oznaka
Identifikacija Zemlja ISO oznaka zemlje
Referentni broj
komercijalne isprave
1.18. | Uvjeti prijevoza 0 Sobna temperatura [ Rashladeno O Zamrznuto
1.19. Broj kontejnera/plombe
Broj kontejnera Broj plombe
1.20. | Certificirano kao ili za
[ Proizvodi za prehranu
ljudi
O Hrana za Zivotinje
L22. [0Za unutarnje trZite
1.21.
L.23.
L.24. Ukupni broj paketa L.25. Ukupna koli¢irl 1.26. Ukupna neto masa/bruto masa (kg)
1.27. Opis posiljke
Oznaka KN Vrste
Vrsta pakiranja Neto masa
Broj paketa Broj serije
[ Za krajnjeg potroSaca
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ZEMLJA Certifikat za ulazak hrane ili hrane za Zivotinje u Uniju

1. Podaci o zdravstvenom stanju Il.a Referentni broj certifikata I.b Referentni broj u
sustavu IMSOC

11.1. Ja, niZe potpisani, izjavljujem da sam upoznat s relevantnim odredbama sljedeéeg zakonodavstva Unije:

— Uredba (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vijeca od 28. sije€nja 2002. o utvrdivanju opcih nacela
i uvjeta zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u
podrucjima sigurnosti hrane (SL L 31, 1.2.2002., str. 1.).,

— Uredba (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o higijeni hrane (SL L 139,
30.4.2004., str. 1.).,

— Uredba (EZ) br. 183/2005 Europskog parlamenta i Vije¢a od 12. sije¢nja 2005. o utvrdivanju zahtjeva u
pogledu higijene hrane za Zivotinje (SL L 35, 8.2.2005., str. 1.) i

— Uredba (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 15. ozujka 2017. o sluzbenim kontrolama i drugim
sluzbenim aktivnostima kojima se osigurava primjena propisa o hrani i hrani za Zivotinje, pravila o zdravlju
i dobrobiti zivotinja, zdravlju bilja i sredstvima za zastitu bilja, o izmjeni uredbi (EZ) br. 999/2001, (EZ)
br. 396/2005, (EZ) br. 1069/2009, (EZ) br.1107/2009, (EU) br. 1151/2012, (EU) br. 652/2014,
(EU) 2016/429 i (EU) 2016/2031 Europskog parlamenta i Vije¢a, uredaba Vijeca (EZ) br. 1/2005 i (EZ)
br. 1099/2009 i direktiva Vijeéa 98/58/EZ, 1999/74/EZ, 2007/43/EZ, 2008/119/EZ i 2008/120/EZ te o
stavljanju izvan snage uredbi (EZ) br. 854/2004 i (EZ) br. 882/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a,
direktiva Vijeca 89/608/EEZ, 89/662/EEZ, 90/425/EEZ, 91/496/EEZ, 96/23/EZ, 96/93/EZ i 97/78/EZ te
Odluke Vijeéa 92/438/EEZ (Uredba o sluzbenim kontrolama) (SL L 95, 7.4.2017., str. 1.) te potvrdujem da:

Dio II.: Certificiranje

0y ili

[11.1.1. hrana iz prethodno navedene poSiljke s identifikacijskom oznakom... (navesti identifikacijsku oznaku poSiljke
iz ¢lanka 9. stavka 1. Provedbene uredbe (EU) 2019/1793) proizvedena je u skladu sa zahtjevima iz
Uredbe (EZ) br. 178/2002 i Uredbe (EZ) br. 852/2004, a posebno:

— primarna proizvodnja takve hrane i s njom povezane djelatnosti iz Priloga I. Uredbi (EZ) br. 852/2004 u
skladu su s op¢im odredbama o higijeni utvrdenima u dijelu A Priloga I. Uredbi (EZ) br. 852/2004;
— (') (® i, u slucaju bilo koje faze proizvodnje, prerade i distribucije nakon primarne proizvodnje i povezanih
djelatnosti:

— s njom se postupalo i, prema potrebi, pripremljena je, pakirana i uskladiStena na higijenski nacin u skladu
sa zahtjevima iz Priloga Il. Uredbi (EZ) br. 852/2004, te
— dolazi iz objekta/objekata koji provodi/provode program koji se temelji na nacelima sustava analize opasnosti i
kritinih kontrolnih to¢aka (HACCP) u skladu s Uredbom (EZ) br. 852/2004;]

(il
[I.1.2. hrana za zivotinje iz prethodno navedene poSiljke s identifikacijskom oznakom... (navesti identifikacijsku
oznaku posilike iz ¢lanka 9. stavka 1. Provedbene uredbe (EU) 2019/1793) proizvedena je u skladu sa
zahtjevima iz Uredbe (EZ) br. 178/2002 i Uredbe (EZ) br. 183/2005, a posebno:
— primarna proizvodnja takve hrane i s njom povezane djelatnosti iz ¢lanka 5. stavka 1. Uredbe (EZ)
br. 183/2005 u skladu su s odredbama iz Priloga I. Uredbi (EZ) br. 183/2005;
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ZEMLJA Certifikat za ulazak hrane ili hrane za Zivotinje u Uniju

1. Podaci o zdravstvenom stanju Il.a Referentni broj certifikata Il.Lb Referentni broj u
sustavu IMSOC

Dio Il
Certificiranje

— () ® i, u slu¢aju bilo koje faze proizvodnje, prerade i distribucije nakon primarne proizvodnje i
povezanih djelatnosti:

— s njom se postupalo i, prema potrebi, pripremljena je, pakirana i uskladiStena na higijenski nacin u
skladu sa zahtjevima iz Priloga Il. Uredbi (EZ) br. 183/2005, te

— dolazi iz objekta/objekata koji provodi/provode program koji se temelji na naéelima sustava analize
opasnosti i kriticnih kontrolnih to¢aka (HACCP) u skladu s Uredbom (EZ) br. 183/2005.]

1.2. Ja, nize potpisani, izjavljulem da sam upoznat s relevantnim odredbama Provedbene uredbe Komisije
(EU) 2019/1793 od 22. listopada 2019. o privremenom poveéanju sluzbenih kontrola i hitnim mjerama
kojima se ureduje ulazak odredene robe iz odredenih tre¢ih zemalja u Uniju, o provedbi uredaba
(EU) 2017/625 i (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a (SL L 277, 29.10.2019., str. 89.) te
potvrdujem da:

[I.2.1. 0O Certificiranje hrane i hrane za Zivotinje nezivotinjskog podrijetla navedene u Prilogu Il
Provedbenoj uredbi (EU) 2019/1793 te hrane koja se sastoji od dvaju ili viSe sastojaka navedene
u tom prilogu, zbog rizika od kontaminacije mikotoksinima

— iz prethodno opisane poSiljke uzeti su uzorci u skladu s:

O Uredbom Komisije (EZ) br. 401/2006 radi odredivanja razine aflatoksina B1 i ukupne razine
kontaminacije aflatoksinima u hrani

O Uredbom Komisije (EZ) br. 152/2009 radi odredivanja razine aflatoksina B1 u hrani za zivotinje
dana ..... (datum) te su laboratorijski analizirani dana ................. (datum)

U, s s s S 3 ¢ e 5 Sl 3 3 S 5 SIS § 6 SOV 8 SN 3 5 SIS § S 3 5 (naziv laboratorija) primjenom metoda koje
obuhvaéaju barem opasnosti utvrdene u Prilogu Il. Provedbenoj uredbi (EU) 2019/1793.

— Prilozeni su detaljni podaci o metodama laboratorijskih analiza i svi rezultati te pokazuju uskladenost s propisima
Unije u pogledu najveéih dopustenih koli¢ina aflatoksina.]

@) il

[I.2.2. Certificiranje hrane i hrane za Zivotinje nezivotinjskog podrijetla navedene u Prilogu Il. Provedbenoj
uredbi (EU) 2019/1793 te hrane koja se sastoji od dvaju ili viSe sastojaka navedene u tom
prilogu, zbog rizika od kontaminacije ostacima pesticida

— iz prethodno opisane poSilike uzeti su uzorci u skladu s Direktivom Komisije 2002/63/EZ dana

........................................ (datum) te su laboratorijski analizirani dana ............... (datum) u

........................................................................... (naziv laboratorija) primjenom metoda koje obuhvacéaju

barem opasnosti utvrdene u Prilogu Il. Provedbenoj uredbi (EU) 2019/1793.

— Prilozeni su detaljni podaci o metodama laboratorijskih analiza i svi rezultati te pokazuju uskladenost s propisima

Unije u pogledu maksimalnih razina ostataka pesticida.]

@) il
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ZEMLJA Certifikat za ulazak hrane ili hrane za Zivotinje u Uniju

1. Podaci o zdravstvenom stanju Il.a Referentni broj certifikata Il.Lb Referentni broj u

sustavu IMSOC

Dio ll
Certificiranje

[11.2.3. Certificiranje guar gume navedene u Prilogu Il. Provedbenoj uredbi (EU) 2019/1793 te hrane koja
se sastoji od dvaju ili viSe sastojaka navedene u tom prilogu, zbog rizika od kontaminacije
pentaklorfenolom i dioksinima

— iz prethodno opisane poSilike uzeti su uzorci u skladu s Direktivom Komisije 2002/63/EZ dana

........................................ (datum) te su laboratorijski analizirani dana .................. (datum) u

........................................................................... (naziv laboratorija) primjenom metoda koje

obuhvacaju barem opasnosti utvrdene u Prilogu Il. Provedbenoj uredbi (EU) 2019/1793.

— Prilozeni su detaljni podaci o metodama laboratorijskih analiza i svi rezultati te pokazuju da roba ne sadrzava

viSe od 0,01 mg/kg pentaklorfenola.]

(3) ifili

[ll.2.4. Certificiranje hrane nezivotinjskog podrijetla navedene u Prilogu ll. Provedbenoj uredbi
(EU) 2019/1793 te hrane koja se sastoji od dvaju ili viSe sastojaka navedene u tom prilogu,
zbog rizika od mikrobioloSke kontaminacije

— iz prethodno opisane posiljke uzeti su uzorci u skladu s Prilogom lll. Provedbenoj uredbi (EU) 2019/1793

dana .. (datum) te su laboratorijski analizirani dana ................... (datum)
PP (naziv laboratorija) primjenom metoda
koje obuhvacaju barem opasnosti utvrdene u Prilogu Il. Provedbenoj uredbi (EU) 2019/1793.

— Prilozeni su detaljni podaci o metodama laboratorijskih analiza i svi rezultati te pokazuju odsutnost

salmonele u 25 g.]

11.3. Ovaj certifikat izdan je prije nego $to je poSilika na koju se odnosi napustila kontrolu nadleznog tijela koje

ga je izdalo.

11.4. Ovaj je certifikat valjan Cetiri mjeseca od datuma izdavanja, ali u svakom slu¢aju najviSe Sest mjeseci od

datuma rezultata zadnjih laboratorijskih analiza.

Napomene

Vidjeti upute za ispunjavanje u ovom Prilogu.

Dio Il.:

(1) Izbrisati ili precrtati nepotrebno (npr. ako treba odabrati je li rije¢ o hrani ili hrani za Zivotinje)

(2) Primjenjuje se samo u slucaju bilo koje faze proizvodnje, prerade i distribucije nakon primarne
proizvodnje i povezanih djelatnosti.

(3) Izbrisati ili precrtati nepotrebno ako niste odabrali ovu to¢ku za certificiranje.

(4) Boja potpisa mora se razlikovati od boje tiska. Isto se pravilo primjenjuje na pecate, osim na reljefne

pecate i vodene Zigove.

Sluzbena osoba za certificiranje:
Ime (velikim tiskanim slovima): Zvanje i titula:
Datum: Potpis:

Pecat
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UPUTE ZA ISPUNJAVANJE PREDLOSKA SLUZBENOG CERTIFIKATA 1Z CLANKA 11.
PROVEDBENE UREDBE KOMISIJE (EU) 2019/1793 ZA ULAZAK ODREDENE HRANE ILI HRANE
ZA ZIVOTINJE U UNIJU

Op¢enito
Za odabir opcije treba oznaciti odgovarajuéu kuéicu kvacicom ili krizi¢em (X).
U rubrikama .18. 1 1.20. mozZe se odabrati samo jedna opcija.

Medu tockama I1.2.1., 11.2.2., I1.2.3. i I.2.4. odabrati tocku koja odgovara kategoriji proizvoda i opasnosti za koju je
izdan certifikat.

Sve rubrike su obvezne, osim ako je druk¢ije navedeno.

Ako se nakon izdavanja certifikata promijene primatelj, ulazna grani¢na kontrolna postaja ili podaci o prijevozu
(prijevozno sredstvo i datum), subjekt odgovoran za posiljku mora o tome obavijestiti nadlezno tijelo drzave ¢lanice
ulaska. Zbog takve promjene ne podnosi se zahtjev za zamjenski certifikat.

Ako se certifikat podnosi u sustavu za upravljanje informacijama za sluzbene kontrole (IMSOC), primjenjuje se sljedece:
— precrtavaju se tvrdnje koje nisu relevantne;

— unosi ili rubrike iz dijela I ¢ine rje¢nike podataka za elektronicku verziju sluzbenog certifikata;

— slijed rubrika u dijelu I. predloska sluzbenog certifikata, njihova veli¢ina i oblik samo su okvirni;

— ako je obvezan pecat, njegov je elektronicki ekvivalent elektronicki pecat.

Ako se sluzbeni certifikat ne podnosi u sustavu IMSOC, sluzbena osoba za certificiranje mora precrtati i parafirati
tvrdnje koje nisu relevantne te na njih staviti pecat ili ih u cijelosti izbrisati iz certifikata.

DIO . - OPIS POSILJKE

Rubrika | Opis

Zemlja

Navesti ime treCe zemlje koja izdaje certifikat.

L1 Posiljatelj/izvoznik

Navesti ime i adresu, zemlju i ISO oznaku zemlje (') fizicke ili pravne osobe koja otprema posiljku. Ta osoba
mora imati poslovni nastan u tre¢oj zemlji osim u slu¢aju ponovnog ulaska posiljaka podrijetlom iz Unije.

L2 Referentni broj certifikata

Navesti jedinstvenu alfanumericku oznaku koju je dodijelilo nadlezno tijelo trece zemlje. Ova rubrika nije
obvezna za certifikate koji se podnose u sustavu IMSOC. Ponavlja se u rubrici ILa.

1.2a Referentni broj u sustavu IMSOC

Jedinstvena alfanumericka oznaka dodijeljena u sustavu IMSOC. Ponavlja se u rubrici ILb.
Ova se rubrika ne ispunjava ako se certifikat ne podnosi u sustavu IMSOC.

L3. Sredi$nje nadlezno tijelo

Navesti ime sredi$njeg tijela u trecoj zemlji koje izdaje certifikat.

(") Medunarodna standardna dvoslovna oznaka zemlje u skladu s medunarodnom normom ISO 3166 alpha-2; http:/[www.iso.org/iso/
country_codes[iso-3166-1_decoding_table.htm.


http://www.iso.org/iso/country_codes/iso-3166-1_decoding_table.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso-3166-1_decoding_table.htm
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1.4.

Lokalno nadleZno tijelo

Ako je primjenjivo, navesti ime lokalnog tijela u trecoj zemlji koje izdaje certifikat.

L5.

Primateljjuvoznik

Ime i adresa fizicke ili pravne osobe kojoj je posiljka namijenjena u drzavi ¢lanici odredista.

Lé6.

Subjekt odgovoran za posiljku

Navesti ime i adresu, zemlju i ISO oznaku zemlje fizicke ili pravne osobe u drzavi ¢lanici koja je zaduzena
za posiljku u trenutku prijave na grani¢noj kontrolnoj postaji i koja daje potrebne deklaracije nadleznim
tijelima u svojstvu ili u ime uvoznika. Taj subjekt moze biti istovjetan subjektu navedenom u rubrici L.5.
Ispunjavanje ove rubrike nije obvezno.

L7.

Zemlja podrijetla

Navesti ime i ISO oznaku zemlje iz koje roba potjece, u kojoj je uzgojena, ubrana ili proizvedena za hranu i
hranu za Zivotinje navedenu u prilozima zbog moguceg rizika od kontaminacije mikotoksinima,
uklju¢ujudi aflatoksine, ili biljnim toksinima ili zbog moguée neuskladenosti s maksimalnim dopustenim
razinama ostataka pesticida.

Navesti ime i ISO oznaku zemlje u kojoj je roba proizvedena, izradena ili zapakirana za hranu i hranu za
zivotinje navedenu u prilozima zbog rizika od prisutnosti salmonele ili zbog rizika koji nisu oni navedeni u
prvom stavku.

L8.

Regija podrijetla

Nije primjenjivo.

L9.

Zemlja odredista

Navesti ime i ISO oznaku drzave ¢lanice odredista proizvoda.

L.10.

Regija odredista

Nije primjenjivo.

L11.

Mjesto otpreme

Navesti naziv i adresu, zemlju i ISO oznaku zemlje objekta/objekata iz kojih dolaze proizvodi. Ako je to
propisano zakonodavstvom Unije, navesti njegov registracijski broj ili broj odobrenja.

Za ostale proizvode: bilo koja jedinica trgovackog drustva u prehrambenom sektoru ili sektoru hrane za
Zivotinje. Treba navesti samo objekt koji isporucuje proizvode.

U slucaju trgovine u kojoj sudjeluje vise tre¢ih zemalja (trostrana trgovina) mjesto otpreme posljednji je
objekt u trec¢oj zemlji u izvoznom lancu iz kojeg se konacna posiljka prevozi u Uniju.

L12.

Mjesto odredista

Navesti naziv i adresu, zemlju i ISO oznaku zemlje mjesta isporuke koje je mjesto kona¢nog istovara
posiljke. Ako je primjenjivo, navesti i registracijski broj ili broj odobrenja objekta odredista.

L.13.

Mjesto utovara

Nije primjenjivo.

1.14.

Datum i vrijeme otpreme
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Navesti datum polaska prijevoznog sredstva (zrakoplov, plovilo, Zeljeznica ili cestovno vozilo).

L15. Prijevozno sredstvo

Odabrati jedno ili viSe prijevoznih sredstava za robu koja napusta zemlju otpreme i navesti njihov
identifikacijski broj:

— zrakoplov (navesti broj leta),

— plovilo (navesti ime i broj plovila),

— Zeljeznica (navesti identifikacijsku oznaku vlaka i broj vagona),

— cestovno vozilo (navesti registarski broj vozila i broj prikolice, ako je primjenjivo).

U slucaju prijevoza trajektom, oznaciti ,plovilo” i navesti ime i broj trajekta te registarski broj cestovnog
vozila (ukljucujudi broj prikolice, ako je primjenjivo).

L.16. Ulazna grani¢na kontrolna postaja

Navesti naziv grani¢ne kontrolne postaje ulaska u Uniju za certifikate koji se ne podnose u sustavu IMSOC
ili odabrati naziv grani¢ne kontrolne postaje ulaska u Uniju i njezinu jedinstvenu alfanumeri¢ku oznaku
dodijeljenu u sustavu IMSOC.

1.17. Prateéi dokumenti

primjerice broj zra¢nog tovarnog lista, broj teretnice ili komercijalni broj vlaka ili cestovnog vozila).

L18. Uvjeti prijevoza

Navesti kategoriju potrebne temperature tijekom prijevoza proizvoda (sobna temperatura, rashladeno,
zamrznuto).

L19. Broj kontejnera/plombe

Ako je primjenjivo, navesti broj kontejnera i broj plombe (mogude ih je navesti vise).

Broj kontejnera mora se navesti ako se roba prevozi u zatvorenim kontejnerima.

Navodi se samo broj sluzbene plombe. Sluzbena plomba je ona plomba koja je na kontejner, kamion ili
Zeljeznicki vagon postavljena pod nadzorom nadleznog tijela koje izdaje certifikat.

1.20. Certificirano kao ili za

Odabrati predvidenu namjenu robe kako je navedena u relevantnom zakonodavstvu Unije:
Hrana za Zivotinje: odnosi se samo na proizvode namijenjene za prehranu Zivotinja.

Proizvodi za prehranu ljudi: odnosi se samo na proizvode namijenjene prehrani ljudi za koje je
zakonodavstvom Unije propisan sluzbeni certifikat.

1.21. Za provoz

Nije primjenjivo.

1.22. Za unutarnje trziSte

Oznaciti ovu kudicu ako su posiljke namijenjene za stavljanje na trziste Unije.

1.23. Za ponovni ulazak

Nije primjenjivo.
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1.24. Ukupni broj paketa

Navesti ukupni broj paketd u posiljci, prema potrebi:
u slu¢aju posiljki u rasutom stanju ova rubrika nije obvezna.

1.25. Ukupna koli¢ina

Nije primjenjivo.

1.26. Ukupna neto masa/bruto masa (kg)

Ukupna neto masa je masa same robe, bez neposrednih spremnika ili ambalaZe. Automatski je izra¢unava
sustav IMSOC na temelju informacija navedenih u rubrici .27. Navedena neto masa glazirane hrane ne
smije ukljucivati masu glazure.

Navesti ukupnu bruto masu, tj. ukupnu masu robe, s neposrednim spremnicima i svom ambalazom, ali bez
spremnika za prijevoz i druge opreme za prijevoz.

1.27. Opis posiljke

Navesti odgovaraju¢u oznaku Harmoniziranog sustava (oznaka HS) i naziv koji je definirala Svjetska
carinska organizacija kako je navedeno u Uredbi Vijeca (EEZ) br. 2658/87 (*. Carinski opis prema potrebi
se dopunjuje dodatnim podacima nuZnima za klasifikaciju proizvoda. Osim toga, treba navesti sve posebne
zahtjeve u vezi sa vrstom/preradom proizvoda utvrdene u relevantnom zakonodavstvu Unije.

Navesti vrstu i broj odobrenja objekata, ako je primjenjivo, zajedno s ISO oznakom zemlje, broj paketa,
vrstu pakiranja, broj serije i neto masu. Oznaciti ,krajnji potroga¢” ako su proizvodi pakirani za krajnje
potrosace.

Vrsta: navesti znanstveni naziv ili naziv u skladu sa zakonodavstvom Unije.

Vrsta pakiranja: navesti vrstu pakiranja u skladu s definicijom iz Preporuke br. 21 (*) UNJCEFACT-a (Centar
Ujedinjenih naroda za olak$avanje trgovine i elektronicko poslovanje).

DIO IL. - Certificiranje

Rubrika | Opis

Zemlja

Navesti ime trece zemlje koja izdaje certifikat.

Predlozak certifikata

Ova se rubrika odnosi na naslov odgovarajuceg predloska certifikata.

IL. Podaci o zdravstvenom stanju

Ova se rubrika odnosi na posebne zdravstvene zahtjeve Unije za predmetnu vrstu proizvoda kako su
utvrdeni u sporazumima o istovrijednosti s odredenim tre¢im zemljama ili drugim propisima Unije, kao $to
su propisi o certificiranju.

I1.2.a Referentni broj certifikata

Jedinstvena alfanumericka oznaka navedena u rubrici 1.2.

() Uredba Vijeca (EEZ) br. 2658/87 od 23. srpnja 1987. o tarifnoj i statistickoj nomenklaturi i o Zajednickoj carinskoj tarifi (SL L 256,
7.9.1987., str. 1)
() Zadnja verzija: www.unece.org/uncefact/codelistrecs.html


www.unece.org/uncefact/codelistrecs.html
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I.2.b Referentni broj u sustavu IMSOC

Jedinstvena alfanumericka oznaka navedena u rubrici 1.2.a.

Sluzbena osoba za certificiranje

Ova se rubrika odnosi na potpis sluzbene osobe za certificiranje kako je definirana u ¢lanku 3. tocki 26.
Uredbe (EU) 2017/625.

Navesti ime i prezime velikim tiskanim slovima, pripadajuce zvanje i titulu potpisnika, naziv i izvorni pecat
nadleznog tijela kojem potpisnik pripada te datum potpisivanja.”
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